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V I I , ESTUDIO DE CIERTAS CUESTIONES EELilTIVAS A M SITUACION DE 
. LOS DERECHOS Н Ш Ш Ю З EN CHILE ' 

31. La Subcomisión examinó e l tema 13 d e l programa en sus 781», 782» y 797- sesiones, 
celebradas e l 22 y e l 3I de agosto de 1977. 

8 2 . En la-.resolución 31/124, de I6 de diciembre de I976, l a Asamblea General i n v i t a b a 
a l a Comisión de Derechos Humanos a f o r a u l a r recomendaciones sobre l a ayuda humanitaria, 
jurídica, y f i n a n c i e r a que podría p r e s t a r s e a quienes están ar b i t r a r i a m e n t e detenidos o 
encarcelados, a quienes hayan sido obligados a s a l i r d e l país y a sus p a r i e n t e s , y a 
examinar l a s consecuencias de l a s d i v e r s a s forrae.s de a s i s t e n c i a prestadas a l a s a u t o r i 
dades c h i l e n a s . E l 9 de marzo de 1977» l a Comisión de Derechos Humanos aprobó l a reso
lución 9 ( X X X I I l ) , en l a que se pedía a l a Subcomisión que, en su Зü^ período de s e s i o 
nes, emprendiese ил estudio sobre l a s consecuencias de l a s d i s t i n t a s formas de a s i s t e n 
c i a prestada a l a s autoridades c h i l e n a s y presentase- un informe p r o v i s i o n a l a l respecto 
a l a Comisión de Derechos Humanos en su 34^ período de sesiones, y que a n a l i z a s e l a s 
formas v i a b l e s de p r e s t a r ayuda huma,nitaria, j-urídica y f i n a n c i e r a a quienes estén a r 
bitr a r i a m e n t e detenidos o encarcelados, a quienes hayan sido obligados a s a l i r 'del 
país y a sus p a r i e n t e s , y'que presentase propuestas concre-Vas a l a Comisión en.su 34^ 
período de sesiones. 

83. La Subcomisión tuvo a l a v i s t a una nota d e l S e c r e t a r i o General (E/CK .4/Sub.2/396 
y Add.l) y algunos otros • doc-umentos a que se hacía re.ferencia en e l l a (A/31/253» 
E/CN.4/1221 y E/CN,4/1247 y Add.l a З)> así como \ma declaración e s c r i t a presentada 
por e l Movimiento I n t e r n a c i o n a l de Juventud y de Es t i i d i a n t e s sobre l o s Asuntos de l a s 
Naciones Unidas (E/CN.4/Sub.2/NGO/74). 

84. Varios oradores que h i c i e r o n uso.de l a palabra en e l debate sobre este tema maní-, 
fe s t a r o n que, pese a algunas tentativ3,s aparentes d e l Gobierno chileno para mejorar 
l a situación en e l país, como l a anunciada supresión de l a Dirección de b i t e l i g e n c i a 
Nacional ( D I N A ) , l a liberación de algunos detenidos políticos y l a reducción de l o s 
períodos de detención a r b i t r a r i a , C h i l e era. un país en q̂ ue- continuaban l a s viola.ciones 
f l a g r a n t e s de l o s derechos humanos. No había pruebas-de que se hubiera puesto f i n a 
l a t o r t u r a , n i d-e que l a s personas des3.parecidas hubiesen regresado a sus f a m i l i a s . 
Aunque e l número de p r i s i o n e r o s había disminuido, se habían hecho más s u t i l e s l a s f o r 
mas de t o r t u r a . Había aumentado e l número de personas desaparecidas. Se h i z o r e f e 
r e n c i a a l párrafo 267 d e l informe d e l Grupo de Trabajo Ad Hoc es t a b l e c i d o para i n v e s 
t i g a r l a situación de l o s derechos humanos en Chi l e .(E/CN,4/1221 ) , 

85. Por o t r a p a r t e , algunos oradores manifestaron que, como re s u l t a d o de l a la b o r de 
l a s Naciones Unidas y de l a Organización de l o s Estados Americanos, así como de l a s 
ac t i v i d a d e s de l a prensa i n t e r n a c i o n a l , había i n d i c i o s de que l a situación de los , d e 
rechos humanos en C h i l e esta.ba cambiando. Algunos oradores afirmaron que l a situación 
en C h i l e difería de l a situación en e l A f r i c a m e r i d i o n a l , donde existía mía, i n s t i t u 
ción permanente de opresión5 en C h i l e , l a s actuales v i o l a c i o n e s f l a g r a n t e s de l o s de-, 
rechos humanos se apartaban de l a tradición n a c i o n a l y era de esperar que constituyesen 
un fenómeno, pasajero, aun.que grave. Según algunos orad-ores, l o que se necesitaba en 
Ch i l e era una e s t r a t e g i a humanitaria, no una simple condena. . • . 
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86. Se manifestó que e l Gobierno ele C h i l e estaba en situación de proseguir sus métodos 
re p r e s i v o s porque podía c o n f i a r en e l apoyo económico e x t r a j i j e r o . Algunos miembros se
ñalaron que había motivos muy poderosos para creer que e l dinero que se enviaba a C h i l e 
no redundaba en b e n e f i c i o de l a s personas i-Te ce s i t a d a s . Pese a l a r e c i e n t e reducción de 
l a ayuda de l o s Esta.dos Unidos a C h i l e , algunas i n s t i t u c i o n e s , como e l Banco 
Mundiial, e l Banco Interamericano de B e s a r r o l l o y e l Pondo Monetario I n t e r n a c i o n a l , de 
hecho habían aumentado su ayuda.. Bebía, examinarse e l panorama general de l a a s i s t e n 
c i a i n t e r n a c i o n a l . 

87. Algunos miembros de l a Subcomisión sostuvieron que ésta no tenía competencia vsxa, 
emprender mi estudio sobre l a s consecuencias de l a s d i v e r s a s formas de ayuda f a c i l i t a d a 
a l a s autoridades c h i l e n a s . Como expertos en derechos huma.nos, l o s miembros de l a ; 
Subcomisión no "estaban en condiciones de l l e v a r a ca.bo un estudio económico,^ Algunos 
se mostraron c o n t r a r i o s tanto a. l a realiza.ción de un estudio sobre l a s consecuencias 
de l a s d i v e r s a s formas de ayuda como a. emprender un análisis sobre l o s medios v i a b l e s , 
para l a concesión de ayuda humanitaria, jurídica y f i n a n c i e r a a l a s personas a r b i t r a 
riamente detenidas o encarceladas, a l a s personas obligadas a s a l i r d e l país y a sus 
p a r i e n t e s . A su j u i c i o , esas tareas incumbían sobre todo a l continente americano. 
La Organización de l o s Estado^ Americanos tenía, sus propias t r a d i c i o n e s humanitarias, 
había f a c i l i t a d o un gran Arolunien de a s i s t e n c i a jurídica y m a t e r i a l a»las víctimas die 
que se t r a t a b a y tenía tanto interés como l a Subcomisión en pro t e g e r - l o s derechos hu
manos. Además, un orador señaló que quienes proporcionaban a s i s t e n c i a económica tenían 
su propio sistema de comprobación y v i g i l a n c i a y estaban en condiciones de hacer que 
su a s i s t e n c i a l l e g a s e a l a s personas a l a s que estaba destinada. No obstante, l a gran 
mayoría de l o s oradores estimaron-que e l problema era de-alcance mundial, y que l a 
Subcomisión no podía pasar por a l t o una s o l i c i t u d de l a Comisión. Un miembro subrayó 
además que l a Subcomisión había sido e l primer órgano de las-.Naciones Unidas que ex--
presó su grave preocupación por l a situación de l o s derechos humanos en C h i l e y que 
siempre-debía permanecer en e l centro de l a s a c t i v i d a d e s encaminadas a r e s t a b l e c e r e l 
respeto de l o s derechos humanos en C h i l e . Otros miembros subrayaron que e l estudio 
sobre l a s consecuencias de l a ayuda concedida a l a s autoridad.es -chilenas entraba dentro 
de la-competencia de l a Subcomisión, por cuanto, de.:hecho^ esta t-endría que ánvestiga-r.las cm-
secuencias de l a ajnida económica extranjera.para l a situación de l o s derechos humanos 
en C h i l e , en p a r t i c u l a r en l a s esferas eccnómica, s o c i a l y c u l t - u r a l . Muchos oradores 
se mostraron a favor d.e e s t a b l e c e r un grupo de t r a b a j o que examinase l a ayudg, humaiii-
t a r i a , jurídica y f i n a n c i e r a que habría de p r e s t a r s e , y de designar un r e l a t o r encar
gado de e s t u d i a r l a s consecuencias de l a s d.iversas formas de l a ayuda f a c i l i t a d a a l a s 
autorida.des c h i l e n a s . Un miembro señaló que en un estudio sobre l a s consecuencias de 
l a ayuda concedida a l a s autoridades c h i l e n a s se podría a n a l i z a r l a a s i s t e n c i a prestada-
a i presente régimen de C h i l e y compararlo con l a prestada a su predecesor y podrían ha
cerse i n d i c a c i o n e s sobre s i ui-ia modificación c u a n t i t a t i v a o c u a l i t a t i v a de l a ayuda 
otorgada podría- ser un medio f i a b l e de e j e r c e r presión sobre l a s autoridades c h i l e n a s 
para i n d u c i r l a s - a. poner f i n a l a violación de l o s derechos humanos. Se formularon -va
r i a s propuestas acerca de l a s tareas .que se habían de asignar a l r e l a t o r y a l grupo 
de t r a b a j o , así como acerca d e l p o s i b l e contenido d e l estudio y d e l análisis. Algunos 
miembros s u g i r i e r o n asimismo que se estableciera--un fondo e s p e c i a l para proporcio.nar 
dinero a l a s víctimas de l a represión en C h i l e ; y que e l fondo estuviese administrado 
por un consejo de admñnistración independiente, en e l c-ual p a r t i c i p a s e xm miembro 
latinoamericano. Se sugirió que se encomendase a un miembro de l a Subcomisión l a l a b o r 
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p r e p a r a t o r i a que se sometería a consideración de l a Comisión de Derechos Humanos, l o 
que permitiría a l fondo e s p e c i a l de a s i s t e n c i a comenzar sus a c t i v i d a d e s s i n demora. 

88. E l observador de C h i l e h i z o una declaración acerca de l a cooperación de su Gobierno 
con l a Cruz Roja i n t e r n a c i o n a l , l a O f i c i n a d e l l i t o Comisionado de la.s ífaciones Unidas 
para l o s Refugiados, e l Comité Intergubernaraental para l a s M g r a c i o n e s E\aropeas y l a 
Organización I n t e r n a c i o n a l d e l Trabajo. Expuso también l o s esfuerzos realiza,àos en 
Ch i l e para v o l v e r a una situación democrática y se g u i r l a senda d e l derecho. Pese a l a 
campaña d i r i g i d a contra e l Gobierno de C h i l e , éste había cooperado constantemente con 
l a s Naciones Unidas en todos l o s terrenos, en p a r t i c u l a r en e l de l o s derechos humanos, 
y había enviado delegaciones de observadores de a l t a categoría a todas l a s remiiones 
p e r t i n e n t e s de derechos humanos, i n c l u s i v e l a Comisión de Derechos Hum.anos. 

89. En l a 783- sesión se constituyó un grupo de t r a b a j o , integrado por l o s miembros, 
s i g u i e n t e s ; • Sr. Bhagat, Sr. Boubdiba, Sr. Caicedo Perdomo, Sr. Schreiber y Sr. Smirnov. 
E l grupo de trabajo debería presentar recomendaciones a l a Subcomisión acerca d e l es
tudio y e l análisis que habrían de r e a l i z a r s e en v i r t u d de l a resolución 9 (XXXIIl) de 
l a Comisión. . 

9 0 . E l 30 de agosto de I977 se presentó e l informe d e l grupo de trabajo (E/CH.4/Sub.2 / 
(XXX)/CRP .4), en e l que f i g u r a b a un proyecto de resolución. En l a 797- sesión, e l 
Sr. Bhagat ijresentó e l proyecto de resolución. Se añadió e l nombre d e l Sr, Cassese como 
Re l a t o r p r e v i s t o en e l proyecto de resolución. 

91. En esa misma sesión, e l S e c r e t a r i o h i z o una exposición de l a s consecuencias admi
n i s t r a t i v a s y f i n a n c i e r a s d e l proyecto de resolución (véase e l anexo I I ) . 

92. E l Sr, N e t t e l pidió una votación separada sobre l a parte I d e l proyecto de r e s o l u 
ción. La parte I del proyecto de resolución, en su forma modificada verbalmente, fue 
aprobada por 12 votos contra 6 y 2 abstenciones. La parte I I d e l proyecto de r e s o l u 
ción, en su forma modificada verbalmente, fue aprobada por 16 votos contra 2 y 2 
abstenciones. 

9 3 . E l proyecto de resolución en su t o t a l i d a d , con l a s modificaciones introduucidas, 
fue aprobado por 13 votos contra 3 У 4 abstenciones. 

94« E l texto de l a resolución, t a l como fue aprobada, f i g u r a en e l capítulo XVII, como 
resolución 11 (XXX). 

95, Se señaló a l a atención de l a Subcomisión l a petición de l a Ilisión Permanente de 
C h i l e de que se d i s t r i b u y e s e una declaración hecha por e l observador de C h i l e e l 22 
de agosto de 1977. E l S e c r e t a r i o h i z o шаа declaración sobre l a s consecuencias f i n a n 
c i e r a s . Por 10 votos contra 3 У 5 abstenciones se decidió d i s t r i b u i r l a declsiración 
(véase E/CN.4/Sub.2/398).. 
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11 (XXX). Estudio de c i e r t a s cuestiones relg.tivas a l a situación 
de l o s derechos, humanos en C h i l e 2l7 

La Subcomisión de Prevención de Discriminaciones y Protección a l a s Minorías., 

Recordando sus re s o l u c i o n e s 8 ( X X V I l ) , 2 (XXVIIl) y 5 В (XIX)., 

Recordando asimismo l a resolución 51/124 de la. Asamblea General, en l a que ésta, expre
sa su profunda indignación por l a s consta.ntes y n o t o r i a s v i o l a c i o n e s de los. derechos huma
nos que han ocu r r i d o y siguen ocurriendo en C h i l e , - -

Tomando nota d e l informe d e l Grupo de Trabajo Ad Hoc de la^ Comisión de Derechos 
Humanos (E/CN.4/1221), 

Profimdamente preocupada por la.s i n d i c a c i o n e s contenidas en e l informe de que siguen 
registrándose en C h i l e v i o l a c i o n e s constantes y n o t o r i a s de l o s derechos humanos y, en 
p a r t i c u l a r , de que se ignoran abiertamente l o s derechos económacos, s o c i a l e s y c u l t u r a l e s 
de l a gran mayoría de l a población c h i l e n a . 

Tomando nota de l a . información de que c i e r t o s t i p o s de ayuda, a s i s t e n c i a e i n v e r s i o 
nes extranjeras en C h i l e , procedentes de fuentes gu.bernamentales, intergubernamentales y 
privadas, Нал a.um.entado considerablemente desde -el 11 de septiembre de 1975» 

Respondiendo a l o s llamamientos de l a Comisión de Derechos Himanos contenidos en su 
resolución 9 ( X X X I I l ) , 

' I . • • : ' 

Considerando que es- importante e s t u d i a r e l impacto de l a ayuda y a s i s t e n c i a económica 
extr a n j e r a sobre e l respeto de l o s derechos humanos en C h i l e , 

1. Decide dar cumplimiento, a l a s o l i c i t u d formulada por l a Comásión de Derechos 
Humanos, en su resolución 9 ( X X X I I l ) en e l sentido de que l a Subcomisión emprenda un estu
dio sobre l a s consecuencias de l a s d i s t i n t a s formas de a s i s t e n c i a prestada a l a s a u t o r i 
dades c h i l e n a s ; 

2. Designa a l Sr. Antonio Cassese como R e l a t o r para que prepare e l estudio mencio
nado en e l párrafo 1 supra; 

5. Pide a l R e l a t o r que a n a l i c e e l volumen, or i g e n , d e s a r r o l l o e importancia de l a 
a s i s t e n c i a prestada a l régimen a c t u a l en C h i l e y que estudie s i un cambio c u a l i t a t i v o o 
c u a n t i t a t i v o en l a ayuda que actualmente se p r e s t a podría c o n t r i b u i r a r e s t a b l e c e r e l 
respeto de l o s derechos humanos en C h i l e ; 

21/ Aprobada en l a 797- sesión, e l 5I de agosto de 1977. Véase e l capítulo V I I , 
párr. 95. 
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4. Fide- a l S e c r e t a r i o General-que•preste-al -Eelator toda l a a s i s t e n c i a que pueda 
n e c e s i t e n en su l a b o r , i n c l u i d a toda l a información p e r t i n e n t e de fuentes f i d e d i g n a s ; 

5. Pide a l E-::.lator que presente un informe sobre l a marcha de l o s t r a b a j o s a l a 
Comisión de Derechos Humanos en su 34^ período de sesiones. 

I I 

Compartiendo la, preocupación expresada en l a Asamblea General, en e l Consejo Econó
mico y S o c i a l y en l a Comisión de Derechos Humanos por l a situación de l a s personas 
detenidas o encarceladas en C h i l e en v i r t u d d e l estado de s i t i o y o t r a legislación de 
emergencia, así como por l a situación de l a s personas que han desaparecido y de l a s 
f a m i l i a s y personas a cargo de l a s mismas. 

Considerando que hay una necesidad apremiante, a l a que l a comunidad-internacional 
debe responder adecuadamente con espíritu de s o l i d a r i d a d , de m.ayor a s i s t e n c i a hum.ani-
t a r i a , jurídica y f i n a n c i e r a a l a s personas mencionadas, así como a a q u e l l a s que han 
tenido que abandonar C h i l e como r e s u l t a d o de'las c i r c u n s t a n c i a s políticas r e i n a n t e s , 

1. Expresa su profundo agradecimáento a l o s Estados Membres, a l o s organismos de 
l a s Naciones Unidas y a l a s organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales 
que han prestado ayuda humanitaria, jurídica o f i n a n c i e r a a l a s personas detenidas o 
encarceladas en C h i l e , a aq u e l l a s que se han v i s t o obligadas a a.bandonar e l país y a sus 
p a r i e n t e s ; 

2. Еесemienda que se es t a b l e z c a un fondo v o l u n t a r i o , administrado por un consejo 
de administración independiente, con e l f i n de r e c i b i r contribuciones y dispensar ayuda 
humanitaria, jurídica y f i n a n c i e r a a l a s personas detenidas o encarceladas en C h i l e en 
v i r t u d d e l estado de s i t i o u o t r a legislación de emergencia, así como a-las personas 
obligadas a abandonar e l país y a sus f a m i l i a r e s ; 

3. Pide a l S e c r e t a r i o General que prepare un informe pa,ra l a Comisión de Derechos 
Humanos en su 34^ período de sesiones, que i n c l u y a en p a r t i c u l a r sugerencias acerca de: 

a) l o s métodos para e s t a b l e c e r e l fondo; 

b) l a e s t r u c t u r a a d m i n i s t r a t i v a y jurídica, d e l fondo; 

_G) l a s fuentes de contribuciones f i n a n c i e r a s a l fondo; 

l o s canales de distribución de l a ayuda. 


